STATES AND UNION TERRITORIES

OF INDIA
AFGHANISTAN JAMMU & KASHMIR N
. Sinaga
- WACHAL PRADE SH
" CHINA

HARYANA

]
ANDAMAN & NICOBAR ISLANDS
(INDIA) -

DAtagE|mel 29 QE-ofako], T2 a QIE-o| o]
[l E-ofeke] EE QlEC(Indic)E IE-FHAE F QdE-ol&o|(Indo-
[ranian) F©@¢] ¢ s FAS g A= =
(Sanskrit)& FEE ALEAA vehdeh 7H o] A% £9
gzESolt. oRs T 1% .
GHUY Fuhx GR7E wARY. F7] dd Fe st BwWsh why
(Panini, ¢ 7194 5 Al7Dell ofeix HAMEY. BEd 7P we $7] dolet
o] BAEL g WAER 22037 okhsk(Ashoka, 7193 oF 3 A7) A9

A solty. 23 F7] Qmoleheli Bety At Pl axow ¥AH

—



—

. =3 43 Theravada ZHFY AAE2 B o(PalDetl &89 &9
2 29, #olyil(jaina) 44 Ardhamagadhi® 22 AW 281 zpoli}
T mpz7bA 2 Sauraseni®t Jania Mabarastris AHAE ] A A S A A&
stttk F7] dmofEkoio] thekdE HAYFE #3 o(f)E Mabarastriolth.
Apabhramsaz} £+ Y@ WAES 7Y ddE F7] Adxotebo]E eI
o} oleldt BE thYEEo] Prakrits(Skt. prakrooita-, Pkt. paia- (natural))2hil 2|5
™, samskrta-(Sanskrit)2t il =] AAE wgAofe} gixH).
el QQmobel dolE2 ALA dEAdH 3 AFAHNE 5 AT Assames,
Bengali, Oriya, Bhojpuri; Maithili; Hindi; Braj; Nepali; Punjabi; Rajasthanioll X2 %=
191 = Sindhi; Gujarati, Marathi, Konkani; Kashmiri 12|31 & FE. oA ELS 2l
%= o}t) H(subcontinent, i APiE)e] E-Z:o| A, Sinhala?} A 7]l A A =
(Sri Lanka)oll 4] Z18]al s olrlole} f-d o} AHbt& 2338k o] 5 (migration,
MR Aol A DA = AEolth FHY T52 HA(Gypsies)2] Ao]E2 Romany
Al Ql-ofgfofe] &3t} /. / FEH 0% ‘Romany’dhil EE-¢+= JAIEY <
=

rr
[
©
ot
N

1966-69, Varma 1973-76, ~L2] 31 Cardona 1987a,b %

o

= A}

=& o859 FHA EoX AFAGeE Eetal, TSHoR QoA At

AUzk7] witolt, FiEAoms ApRHor, FEAOR:= B8 AdeR ¢

gto] =AY £, QoA oA Ut JAE! L/ 7HE 2719 = &

st AES 7199 12417 A= I WA"D 5 thBloch 1934, Turner
=zt //

/ o}&}QF = Q&X-o]e+o]=x(The Aryan or Indo-Iranian Family) o}&l] =2 &

Ak ofzfol B AL High FoF 1
+ 28|31 Ceylon® Sinhalese 101E E3}s}
Q1ofo

EF—7194 144]7]19] Mitanni A 955 Algohe] HEELS ko] #o](Indo-

Iranian) 7 & & AFHALES EZ3st) dbHo Qlk:-olZko](Indo-Aryan speech)<]
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EE

A 2] st A&l Al Madhyadesa
‘Aryans(°}=}<h 9]

wpolFa Belg e
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o
N
A,
N
5e
fo
o
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rlr
of.
oM
<
) Jl-}

&

A A aFAE

Z %% Samskrta(Sanskrit)(A HH, A

o4 7|5 g th(Rigveda) = & 7
= ﬂ:féf(Punjab) & A 1AL
wAs YeeE
er s:mq Allahabad A}o]2] 3%

25 the Gangetic Doab
Aoleba wobgeld 4 k. Fol

tglok2 B H Vindhya A9 71A], Ak2711

Z Xt (Midland), "}F2F7F4] 2 Arayavarta

A e dol T A7) dA
)3 2279 a1t (archaic) <l 9
| olal e A
Z(folk speech)¥} Prakrta(Prakrit)(<}<1
Je A= o

The Aryan or Indo-Iranian Family

o) # 2 Ao} |
7194 559-330 |

B %59 Qo

__________________________________________________________________________________________________________________

B g} & vl} 2~ (Brahmanas) 9} o}2ku7} :

- N E |
9‘]‘ ;ﬂx}gg A Achaemenian 9z 22(Aranyakas)®} -9-WhH AF=(Upanisaads) |
T%cﬂ; Lo B Oﬂ*i 3 5 x3ek withe] Qo .
b AR O‘I 5:] 01 1
Middle Persian .
I Pahlavi Sanskrit Prakrit
_________________________________________________________________ glrjolsh ¢-2 |
laxrleg | ! llz‘olf]r ‘%7—&9?03 !
OFEALT - ! Onya !
AR &z o] ol Mahabharata_?— . Gujarati®} Marathi |
S ERops | Mavana TR o) ey e
H OLI]_O](HX]L_ E\__ \ O]E E

New or morden |
Persian((2 =
Farsi).

HrESe] 9o |



el ol B wolold Wy Aznemols Tush wgEste slojrt 9y
A ALY oy Wlel Ex el I Midland(53HH)S E-olEk
(speech)®] 1A Fgh o=z AAukA ot

e AL Asoka(7] 4 269-232\ 7ﬂ) Aol B3 A9} = BEa Y

M7} Patadjali(7] g9 15013)= o8

e B L ]

Eas R i

) dole wE shus
5‘? 2] 5 W= (Outer Band)
2 gAote UAEe
dlofel F AEQ 9l
ZoofEek WA B0

AT
AlZbo] EEWA 1
Map 5 Indo-Aryan South Asia, c. 1000 5Ce Z27 wol Algso
% Ay 250 A7|dA vitte] =3l Gujarat, Rajputana, 18|31 Oudhs 74
Yt kA olE EF AFEoA =3 JH o] U(speech)o] ATt Z4A;
o] BEdie o Wl=e] R4 O F2 3 g a2t a8y a1 %
b gomEE ol Ede] npg Ao oj2= AN T3 7 dolo] JFS

A4 ok Aol wpg B Qoje] Edzo]l 4 A o $ASA Rk ol

I



FUsE Ao ¢]H W= (Outer band)e] AojE°] FA tv] HE| Marahta A5 9
o] Orissa®} Bengal?} R A9 wpx]9} Assam7}A] ©h1x A A )

Ao A= St G QA =-o}2keE o (western Hindi)i= Gangetic Doab®} 1 5%
ool AR g2 A9S grea vk a3 F9 A FHels (T A5
Panjabi®} Gujarati®} (Rajasthani®} 71 12%] < 9])Rajajstani®} (Oudh®} 1 ‘&4 <
9])eastern Hindi ¢ =g W=7l Qlth tA] oA &S5 dolA A, ¥Z(Outer)d o]
E(Kashmiri®] Dardic basis®} T &©], Kashmiri), (X% ¥ 32])Lahnda®} Sindhi(] 7]
o] I W=+ Gujaratio] 93] #FoXthHe} Marathi®}t (Orissa]) Oriya®} Bihari®}
Bengali®l Asssamese©] UTh F7F o] HZE 5@ }ofe] Pahari 9]+ Rajputana
ZHE FHTo| YL U= w7l WEe] &3k WEH Kohistanit Sivat®} Indus

A

5% EPUT 294 1 F0F Aole BL vhsE 3

Ao s> 1951 949 19 8% I 8 WA *H E(schedule)

w14 7] ool o]AEL 33} )l Hindi, Urduy,
Panjabi(1961d, PahariZ}#] &3 EY 171,909,108 8] @3t AlH); Telugu(37,
668,132); Bengali(83, 974,908); Marathi(33,288,274); Tamil(30,562,706);
Gujarati(20,548,799), Kanarese(Kannada)(17,415,827); Malayalam(17,015,782);
Oriya(15,732,697);  Assamese(6,804,223); Kashmiri(1,998,641); ~L2]3L Sanskrit. $1%=
o] W= Devanagari 227|'HES A8l Hindi7l 324d0i=2 SAHAE wl
1965 7bA] Q1%=o] Fajdol= Folditt. dAolAel Edjol 7t B Sy}
(states, T, MNES FAHT F AESF 3+ A= U7 o](commission) 1948 19
Ryt oo Andhra F(state, /M) Teluguol 2 L3l A& X351 1953
Woll &g 5131, Malayalam©] 2 Zél= AH52] Keralas 1956139 74 Fit}. Mysore
= A E 1956 \dol Kanarese = ol AES Agsr] s A 22 =
HEH | Maratio] 2 28l A5 X3} Mahrashtra 9} Gujaratio] 2 23l 252
Gujarat:= 1960130l o] A Gt} 1966 do| HF =% Punjabi Suba®} Hariana
o A FE AT A8 AojetA eelsel 2AG A =AY o
7| =ge s F2F(Urdy, A 371 2~8h e Wl Zo|(Bengali(s 347 2~8h7F F8
AojEolt), ol FAHQ owsl 1F WS 8] o] ALHT Lahnda(A

Panjabi 26,205,239 2] Z3}= Ale; Sindhi(6,342,151); Pashto?} Balochi(W}A] 2} ©]



T ol&= EF Iranian language©|thH = viZ7FA] 2 A 9}7] 8ol A e 2T},

9 RE dojso dn-fHolot =ehH|tho](Dravidian) #FHE Fthek T oo to|
FALHTG QE-fFHow o Qlk-ojghe] 7}A 9] Qlk-ofek(Aryan) F el &at=
A A2 32 ¥ FAdERE 2386t Rotrd vga g2 550 Ak
HEA FAt: Lahnda®} Sindhi; v-)EH FA o Marathi®} #d WIS, o)A

Bengali, Oriya, Assamese, Bihari(Bhojpuri®} Maithili®} MagahiE ¥X3&3}o], EEY
37,218,5747 2] Tali= AMHE);, 2)5-5F 't Eastern Hindi9} W<l
©: Hindi, =%} Urdu®], Eastern Panjabi, Gujarati, Rajasthani(15,086,180™
25); Bhili W1E(2,439,611); H)E X Paharifd ©: & 5-Pahari(Nepali)(1,021,102);

[Cralect areas
— FAGSNIR OB

— (Offer |gnguoge dreds

-+ Infernationagl

[ FORMER WRITTEN LANGUAGE )

Bourddrias L GN |HE}GWMWLNCH OR FMILY
5 sooxm  KONKANI NON INDO- EUROPEAN W

\
Garhwali®} Kumaoni(1,840,211); A %-Pahari; ~)2]% ¢1%=o] & Sinahlese; 18] 3L
A ofAlote} 59 gypsy WAE.

H 54 A9 9 Dardic JTe PFH7FA R Qo] §3 9] Q-
Kashmiri®} Shina(1,558)5 X &3ttt o]®l (tongues)E< EF W
2ol BAME Y 2RSS A (affinities)5°] o= HAE AAIIEES X A%
24 FJ7kd 7] "otk e A Q1o E 93 7H%

Al o] AxmEEol= =hH|tgolole [E, 25<] YHFAT g ool

(A



gteofo] dis] Atx11g]Eoi7t W AR AV 1786 Wl Willam  Jones 7
of ola tjgstA &l SK.Chatterjis AF2IIZ]|ENE ¢ Qo] Ut o}k
ofolm 2] ATeke] g HalA ol Al A ol EEth

W odxe Y 7FA] & o] H(literary) E2H|TFO] = Tamil?} Telugu®} Kanarese
o} Malayalamo|t}.  ©] o]f]o %= Tulu(1,501,431 W] I3 ARE)S}
Kodagu(Coori)(7,9172)2} Gondi(1,501,431)2} Brahui(366,021)9} 22 H]Zo]

sl
= |
o =aldjtio] £ o] Qlth Baluchista®] Y+ Brahuis A3 RE AES Ji

olxzo] thE AdoE HEELS Munda®t Tibeto-Burmanno} 7S & 999l F

FE vk w2 Austroasistic =& Austrico] 2% E 2§ Mundaolt 2
of ¢sto] HE oFAlole] Non-Khmer?} #H&dQIthar Az, oA 5&
29 9 (aborigina) o] EH T H A @-2(3,688,513) AEE <
3 wafAal gl Khasi®t  SantaliE  EFETE #EE ThE QojEL
Nundari(737,937)¢} Savara H+= Sora(265,721)°]t}. Manipuri(Assam)¥} Newari(Nepal)
2 Bodo o] Lushai®} Garoo} 2 th4-9] t}& AojE53 e+3], Tibeto-
Burman ©]<-ol] &gtthar e gkt

Hindus®] Al/4dstar 2l QlofQl AxngEol= BE Ql&kd A4 1A
+ Nagari =2+ Devanagari == 9 E(Script, 227]'H)S. 2 22 J Xt} Hindi®} Marthi
T dBEyrty] 23 gERZ 22X, Gujarati®} Bengali®} Assamese U H 1}7}E]
o] FA4E FAHAER 29400 AA o ERe EgH|go7tA e HHurte] e}
YASHA e J2 stoll A AARY. Urdu= Persi-Arabic == 5 ES A3t}
2509} 3153 3U(high Hindi)= e 1 AEFEdd T EEgdo= Gt
2AHES o] v ey sl A4S A (speech)(Hindustani)ol] E T
£ wrha EaA gk ok flF o] gk o]Fo] o Hd3] AMgE = i
550 ofgfo] = Woh= AEe] AR AAS ofF Ad s AAAIAEH
olAL A F9 QA% FHFol(lingua Indica)©] Th(S.K.Chatterji, Language and Linguistic

W
P
flo
4
B g

Problem, Oxford Pamphlet on Indian Affairs, no. 11, 1943).



Primary vowels

Shaort Long Diphthongs
Initial Diacritic Initial Diacritic Initial Diacritic
Unrounded o central 3T a EI- pa a EIT pa
[ ™
Unrounded high fromt g Tq all T EIT pi
Founded high back _j- U q- pu ] Er pd
Syllabic variant af r q- pr

Secondary vowels

nrounded front

Founded hack

Occlusives
Yoiceless plosives

Q:L|,/J’:| ~ ¢ vy, Sﬁ
I

Woiced plosives

unaspirated  aspirated

unaspirated  aspirated

welar ¢h  ka I kha

Palatal ] ca €% cha
Retroflex ‘¢ ta o tha
Dental ¢ ta 2] tha

Th  pha

Sonorants and fricatives
Palatal

Labial T pa

Fetroflex

J] o= ] gha
] s y jha
g da @ dha
c da & odna
e ba H bha
Dental Lahial

Sonarants

I  wva I rma
Sibilants QT 4a g sa

Other letters

Tc:,"ha E!a

12| IERE o ol

o s o wa
H s=a

27139 &)

0 pai
El‘ll- pau
Masals
< fia
> s
UT na
e na
H ma



Sanskrit Avestan Old Persian Morden Persian
Sindhu(Indus) Hindu Hindu Hind

Asua Medhas Ahura Mazdah Ahuramazda Hurmuzd
bhumi(earth) bumi bum1 bum
kratu(insight) xratu xirad
hasta-(hand) zsta- dasta- dast

acva-(horse) aspa- asa- asp

1 Temll '_““
= =
ol

7 namesds T Mama
T —

1 Mkl 0 Bewhd
Shae . T

Map 1. Distribution of Languages in South Asia
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Manda




ENIAY AZERBAIJAN IRAN

TURKMENISTAN A
TURKEY{ khvo g CASPIAN

«Marand SEA
olabriz

Bajn uird

Golestal
O Gopsan

Sara
Mashhadg

Kavir-a
MNal

Gonabdd

Khorasan

IRAQ Bifjnde AFGHANISTAN
PAKI-
SAUDI ARABIA STAN
o Iranshahr
a3t
International Boundary [ PERSIAN aluchestan
GULF Bandar-e
Province(Osian)Boundary Lengeh
+  National Capital
o Province{Ostan)Capital
*  Other Cities GULF OF OMAN
ARABIAN
Map not to Scale plemi

Copyright © Compare Infobase Pvt. Ltd. 2005.
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-4 TN - =" m3- O
R P ARAL SEA ®
wmv{m s . %
B 3 AN %
ori XL
SRRy -~ g AN
B0 0\
At ea GNNN
f’ PERSIAX \\
'
A% NN
Eurmn T Curwni

10 Ovmmeart
11 Bewrran
13 Tar® dimlmotn

13 Walsl and dabliyan

14 Ceimiecis of Conirsd Imn
15 Mung

1’y

17 Yaghnood

e
:\w\\\:ﬁ\ Fawhls

7

Luird gk B bl

- Fwa
.'_1._; T Balochl

-
—

i [—

'“ﬂ"r‘!;lﬂil-llltl;.rllml.w
Earica!l, Targulsml, Wk, febka sl
Sargieor, Teban
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Iranian Speaking World

Iranian People of
Azeri & Persian . Ormuri

Luri & Bakhtiari

Persian Gulf

Kumzari

. . Western—Iranian Languages eRed: Eastern-Iranian Languag

es
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2)Ak2A 118 2o (Sanskrit Language)

There are no native speakers nf Sanskrit. which technically
makes it an extinet language, However, Sanskrit is used in
sacral rites and seriptures of the Hindu religion, and is also |'
used as a learned medium of communication among Hindu o
scholars. There are attempis in the scholastic community tes
to revive Sanshril. 3

| "y LA g 4 =]

Mxariglrmols % (India)e]l 315 (Hindw) AFAFES] 12 of(classical
languge, #iiE)olth. 139 7|52 71 7 HA el AlzbetH(ofnl 719
A 1500 o]He obd Zlolth), elal A AEA rolivh. Hmo] HE
Aol 2 oA AbxrrE o]yl WEx| 7S =) g EAo g =A=

Agrelx] gkt 7P 2719 71EE5—Vedas® Brahmanas$} ©)|ZA &3 253
2EE 2 JAIALE glo] FHASE aAES P ol Al7|Eer EEx
(spoken)dAES %&

3 =2 ZlE(representatives)©|t}h. ojHl 1 AFH A=
<

Fold % gtk T /1B £

FolHA 1 HAELSS doj= Fof /1A
5 Al71e] &R7F Paniji()el olal] F=stHar 7158 ook FALaiA] 7] Al
Aok, ey why B oF g A7) F A BuddhaGRthe 2Rl APEEe]
Vedice] ottet tiF52dl ELolw Any7|E vpivka S o AL 4hx
nejxelzb v o] Eolzt ofyet ojn] hul w dAojfivkE A AHIT

13



wu o] 2 ol St ol HF A F2 Z(codification)e] o
AAo]l ol Z7)oE AN Ao A= Asoka®] BHIEECIEA 3 A7)
2aL Paligt th& S7IdEoletolE® 23 RH2AE MAE3 gal A
W% ANAE9 Prakrit 995y gz By 7] Egeisy EH7)
Prakritol] A @d® AE¥E 22 Middle Indo-Aryan ®lEo] T A<
th F7IQ1kokeko] A2 v A7l o A4 ¢ Lggte A2 Hd
Eo] 7bd o @ E3 9 Rgveda(Rigveda)oll A o]m] WAL= oW iz
SE5H BEu Agaidn. wig £3o] AAdEH 1 HdY R F<d
O od 7|3 FF Hivk Wl 2efar o] Mty WS ZopAE AbiIie|:
ojm] E&o] YA Fo] A AAEANS Tl Aotk Abx1rEmolrt
E&ojol7|E AA 2xvgar 2 EAE Tl & e L o'W A=

T fith

Bl @ B oo @ oW ot o
o ff ol > [ & L W

59
i

=
T

[PATiElreo = A QlEqre] o] 3 ZEXQl Q1= o]gho]o] &k¢)-7HA| <l
ol o2k (Indo-Aryan Language)®] 71 L #jdo] xztd Aot (Fraa
A& 984 Speijer 1886, Delbriick 1888,  Whitney 1889,
Wackernagel&Debrunner 1896-1930, Macdonnell 1916, Bloch 1834, Burrow
1955€ He}).//

¢

2-1) g A}

Vedic 2199} Classical Sanskrit™ (718]0] 0]} glglo]e} =eoje} &epH of
T T fFrHolEel 2R FALER] dE-FHeld %38k Old Indo-Aryan
o F MY "HAsHA #EE wAdEolth Indo-Aryan® 7HE 7HkE WAool
Iranian(Persia, Avestan, & )¢tk ] &°] 7 Aryan ®+ Indo-Iranian©]
o FAE Arbs obrt VA T oA A ANHE o= & A[7]e] Qlzolgho
2 ol AE9 dxolgke] ZhA|(branch, EIH7F HAE QL2 o] 3|
b= Aot} 1 o]F uw) oy WeEo] wafx (represented)ﬂur T veEdH

Eo] oln W(speech)ol 1o ofglets} (aryanized) Hth 18]l &

=
Fgre] F7k Yok, ol ChFFORIE obF thFd F7) lm-ofek

14



o5 Elal old Fr|dEotEpoE R E HAE Aol o] &Ko &
= Q1% o] Hindi, Bengali, Marathi & S 183 Ceylon-‘i] Sinhalese®} 18] 12
Aoprlotet F 3t v Al AA S Gypsi(F )] ol .
wu o] ok AbaiE|Eo]o] F st ol 1ol O3] BARE ad Ao 1
o= 2190+ Hindus® EE A &S A AFEEHTT o]59 #3& i
S 2tk e A WS aen g on dast A
AEsta JE 1 T F39 7Md 279 "HAEE = Kalidsa®l AlE3 A=
) Akelell= %1 kAol vk 1 Aol FEA SR
£ Katyayana®} Patafijaliol] 2]3l Z12]31 19| A]E9| Kalidasal] IAEY 5
2B A HEgtel A= ela ofvh 7S 1 A7) FRdel] £ o R
? Asvaghosa®ll 2]3l H|Ho{ %It} Bhasa®] 91=E<S Kalidasa H.t} U] ©]
dlof & ZQIAl Hai= =27t ERsth AL e vE TR Aee
Wy ef Zeual Abolo] AIZIREH ] AtRES BESL S slold Yy
a2 oW A% 18 o]E Aolgtal w0l A 4= ¢lt} Kautiliya Artha Sastra ©F
I B2 95 GA ol #3F A&o] A Chandragupta Maurya(7] 9 44| 7] 24

A Bl AP (minister) 2] A 2toleh= Zlo] @ol =ojglony, 1 A= of

F
¢

& 2gAEe] oA v
Sanskritel] o8| Anbxow Zopx () uj7hA] Tolr, AbATrErol e oy
1 7F %719 W] (inscription, ff30)2 7]1L4F 150 A 7FEF7HA] G wi AR
o "aERg W] oA =EE £ S ¥AE 243 A Mahabharata$}
Ramayana b= 7 AAMA|= ofnt ol o] % 3 A7] &0l ofnf &3 Folt}. o
5o olojz BaMom wUs] glolth WUy PHENS GRS ot o
A AxEo] FgudA AHHE 2d Al(oral poetry, 7%, HEEA = A &
cmRE a7w MUUTA5T ndAEd o8 gEHE ASHE da o
£ gus A pPelEyE fusne el sl
WY o] Sanskrit= 7195 3 Fdo] ARiA] &gl o5 53] <l

Y& OFAlol(Campa, Cambodia, Siam) & %= &JF-=2 I Ht ofH FEoX2E wl
QetwEel oa A8 Asnemi Foobalolst FolAolz g

G oEEEEe Arznee 4use ggd dde] 7wzl

&3

Ceylon¥} HEotAoto] lojA o] palifd U &&= A}

SAAR] HEEH 22 a2 AlEAR] o=E fdA = Prakrit7l 5 A7) F
&
A

i



A A Q1 SFA}2 Prakrits A 7|04 FAAdojz2 Mg

N7 S Aor I3l Qiolgke] BJAEEQ]l Vedast Vedic ©|ztal &

T Sanskrit®] AlLAQ FAoz AT 7 QE #HYESQ] Rgvedat 7|
AA F oA Lyyd %E‘PJ}X] I 9GRTE AR i JIE olgiE

(subcontinent, i AFE)S] EA] oAl tlFE ZAEich o]o], E-olgkd ol
T oobtE elA B2 gEom $A9 A F7] Vedic AESE o5 A
AEollA AR olgg 7] Wiv ZE2 7L d A WA Dy SEkA
ALk

RE AN B o, o] A/ 7)o] FRI)= YE R Gt a1 Ao g
HAEEE G B MR L) dosls S 440 70
(oral, I'1{H) HFe] <3|

T
Feidel Aoles BAT 4 ok 1w olad gase de 495
1 Z

fo
ol
mie]
N
=
N
i
o
o|\
Y
ol
Rl

-

(g

o -

iy

o

32

£

Yo

()

<

@

o

o

=

En)

il

N

=
=
2
o
<
o
o,
o
iy
=
o
2
o
o,
o
iy
4
2
<
(¢}
o,
T
o
o
o2
rok
B
r

©](recensions) A & =

otk o]el HrEEE m*ﬂ% A AR AR S AAAL JHH A
Fo} % =

o

)=

=

©

er

A% AFolA mantra &

A9 Brahmanas @}l

-5 F4 3% a4 2elal Upanisad 2Fal &3] Hozolan 4] A4 ¢] HAE
2

GiES Al AvHe) TRES YAEA Q.
E L=

FEe Abmpelres ApAlo] HESHA | dojsel ofs
S wom, T Adx gy A5 A FFE mHT AR PE 279 W

w4t R ARl ol H]-oleko]Eke] A
(congergence, ¥ S KTt 7] HHA = @A AbagE FolA A o] ®
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FH o2tk adfe] AbxnmEmEel HAARl FAxE AFE Q1] f#fF <l
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TaBLE la. Traditiongl Order of Sanskrit Vowels

Independent Forms Forms attached 1o g5 k
Symbol  Transcription Symbol  Transcription

k'8 a o ka

e o u

g i f= ki

i =T ki

3 i '_ ku

= 1] = ko

W [ L kr

® i = :g

% I =

T e = !r.:_

T ai = kai

T o =T ko

st au = kau

Nasalization (anusvirak & m

Tasie 1b. Traditional Order of Sanskrit Consonants {Initial Forms)

Oechulves Nasals
Voiceless Vaiced
Unaspirated _ Aspirated Unaspirated  Aspirated

Velar Tk | kh “-@ T gh Tn
Palatal TqTc T ch B & ih =B
Dental gt T th gd & dh Tn
N s s T o bh "Am
Resonants: oy Tr g1 T
Spirants: o s T Th

21




TABLE Ic. Devandgari Consonant Clusters. When s con-
mkfnﬂnwﬂhymm.mhﬂ-ﬂlmhl
vowel, “conjunct’ symbols are used, as illustrated here.

“ — — e —
Second consonant
ai qp ¥y r
First consonani:
LA wu o tp T
L o opt o7 pp 9opr
L | ﬁrl tfm il

ofg 1)
ZhE 2 Qg

#xF 2Zvb DA (transcription, EHEHE Uehs] A Y= tBEy

A ¥AES AlE i)

W T S Tm et e

=it A sy ()

dsid rdjd nalo ndma virasenasuto bali

upapanno gunair istei ripavdna fvakavidak
Mm:mﬂmthmﬁ
Virasena.

He was endowed with all desirable virtues, was hand-
some, and was expert in dealing with horses.”

22



e ———— T

23



Occlusives

Woiceless plosives Woiced plosives Masals
unaspirabed  aspirated  unaspirated  aspirated
velar oy ka Jg] kha J]  ga B gha s na
Palatal T «ca ™ cha S = 5[ jha > fia
Retroflex € ta G tha S da @ tha Ul na
Dental ¢ ta A tha G da & da & na
Labhial T pa T pha & ba H bvha FH ma
Sonorants and fricatives
Falatal Fetroflay Dental Lahial
Sonorants & va { ra o] = g v
Sibilants QT  4a T sa H =a
Other letters
& ha o I8
Primary vowels
Short Long Diphthangs
Initial Diacritic Initizl Diacntic Initizl Diacrtic
Linfounted lowr central 3:[ a EI_ fa 3]-[ B tlT &
- - ]
Unrounded highfront & i T pi 8§ 7 O g
Hounded high back 3— L tr fLl E i q- a1l
yllabic yvarani % s q- pr ﬂi F q Bl
Secondary vowels
Unrounded front |:|: B q- 1%} E ai EI- pai
"y - &
Rounded back AT o O o 3ﬁ- au [ pau

2-3)4 8t



2-3-1)&-4(Phonemes.)

2-3-1-DESE.

REEL a,4a, 1,1, u 0,1, T, 1olH, o]FESES 6, 0, ai, au|th rof o 12
(Fe aga ) 340 99 S(trills) Bl 24849l F3(liquid, i

el
gupgle AR 7 SAA f4(1)2 AFah 2 o Qe BA #
=

%
KeR
=]

2-3-1-2)ALE.

Ao A #HAFED vl F(nasal, HE)EC] Ak AFMa(k, kh, g, gh, n)
3 AHME(c, ch, i, jh, I Z2] du]S(cerebral, Hi5#) £+ Domal =&
HEA S (retroflex, KifE) ¥ AS(lingual, HFiHolgt1e EF$E WS
(Retroflex, <M 5: t, th, d, bh, n, D¥ X&(t, th, d, dh, n)¥} &(labial, F¥%: p
ph, b, bh, m). he} 7 S 2 2ojAe AZES 24 24 74 712 dAHSECE
=0 k3 74 714 A FE(EE] gholt. VESEL v, r, 1, volth A
Z5-(Siblants, E#H)ES A2 s(edid 2~Eld=2 dASHE ¢), BHS s,
aeal Ae s, 714
th. 259 Hl &3k

Al Hl&)+= molth.

1(Aspirates, FE)ES FA4Sh, ¥4 Sh(visarga® =&
T

E o] AAed W Qe Age] AN e

//2-3-2)4 st

25



TasLe 2. Sanskrit Consongnits

| Labial Dental Retroflex Palatal Velar Glottal
Occlusives
Voiceless
Plain P | | c k
Aspirated ph th th ch kh
Viosoed
Plain b d d ] £
Aspirated bh dh dh jh gh
Fncatives
Voiceless & 5 3
Voiced h
Masals m n 0 fi i
Vibrant r
Liguid L
Approximanis ¥ y
o] mgAX E: ALAA(W AFEL AXo] 1AL AL dsmano T
= hm &8s 5HAR SAEERTE 2.3

2l#H(in each series, *@)«] AFAAE A TS R 714 S
3} F-7]2)(unaspirated, %) 22 ol o)A 4’\]%‘:} 01“* AS5E
2 2 Agel 9le] xﬂf&fdu}. dEE s E

Hol A v veEpdh 18 nd v
w5 Sl A yehdth 42] het s B =
t pnnmhyo] &9 oA AT Ae-FHold 7dE FA F= (A&
59 jh Z2) o¥l A8 52 Prakrits =& H|-% J
A BHEY @EEolA TAg
= An AFES Atxngxme] F33 NERS E

59 719e =2 EEAolt AHES dkoleke] WF ddolgteE ANHH
Dravidian®}/%+ W& H]-QlEolgfo] 525 WUzl 3
th FArel FEko] A M= AAF Bl

oWl 259 W 235l oW wojoA yehbiife] wet =t o
59 yof viE B Abolo] & W Hos W oA HEd S w Bk ¢ A
3l Al(strongly) -5t}

=

i £ i
_4 =

rE
N
H

O

_

1

¢

FE dtanemoir st A MAE. 1A
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(o3 =

d F 9 AdEfHo] BEE xei *0l *al *ei *ou *au *61 *0i *Ai *6u *0U *au
7N xal xau *ai *au= EEJTE olAHE FolA =*ai

A= 4
sauss A2 T18]mo] GRS e oR HE WFH #3] saus AF2I18]mo] ai au’t ¥

2-3-3) QA E
Y o] e X (spoken, 7012 Ql) AbATiefmojAd, Hith YAES] At
AbanEmels Aolgls AAES Adrh EHIbEL
‘unraised’ ¢} svarita ‘rising-falling® A E Alo]E Gt} o] FE Foll A udattal]
AA = ditdoz 4% QAEfo] "o dAES} dX|stt} JANEELS &

ofoll A Aot H

N
-1
i
rl
c
ol
EJ
=
oo
iy
e,
©n
(€]
=
ns
=
c
oL
ol
=
o

=
a2 AA

AR ROl A= et A HS ne AL AT HHEE SR A
SHEARE Spe] FAolth 2 e gk f1A[ A9 QlmEs AR HH9
BEE9 oA mz7HA 2 YERY] wiiol v
< AFES BoFrh 7 AS IS (clusters) 52 B
= A4 A7k AR 9 A #ede Bo o
B JAadso] Avk G St M| mExEF PR o)jA] O] HERS TR kon, o, 0, ¢, n,
p,om = hY 7 Qe IeE YRR FY 7 A @de ®o g
o

He WY AeE mE 4Kl ¥ ALEC] YRoR B £ drh T} o
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Al olym  E5(both)

Ay B
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o HE oM T o I - LGS s T%o Sy o o N T EE
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on - ° R — L S I = i o] =
o ) = on m N ! — oy S HM./l a %/wm T o 5 1~rn 5 B Mlu ﬂ_ﬁ. T
o) T . ) S ~J %o = Mo W 5 gy > o (| oOF ™ o
O T SO -t EN ST YT A o - W W DI g
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= = 7 ol o o ﬂ#ﬂuSzT —_ o el
zxﬂnﬂwmzmﬂ aowj&.d;ﬂﬂ:ﬂ% %ﬂuﬂa A o@m%_xﬁ
T N N R ﬂi%ﬂ%%ﬂ@%%mw g w ST R
wE R _ X ﬂ%ﬂxﬂﬂ%ﬁ%%%%%mﬂ Mmmmﬂlwwz
R ERES B R RN N T B Ey

° = X = T

w5 P oF I Al EWME S R S g ok BB S~
IR iﬁao_l%A%d‘smo%%nﬂmw %ﬂ@,&%
‘o) =) ~ o ﬂ.‘101_]ﬂ‘_o _ =
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o ! N B KT NR ofn = gn X w8 o e )T | N
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w ,MA ofu 5.0 E OC _ er — HL AT G e av 2" Ea OE 0 o_u 27 5 3 ey AT Wo ﬂ
CIO T o ® - I A e w T 3 2
g =W X iﬂ%oﬂfﬁmﬁﬂwgﬂm Mg o g% R
TE oo X o = X = U~ R SRR o 2
FEprtis swiifroeiLiresc  Topil
= 0 3 o W R g e T g WOF s K OE W
N I T %drﬂo%_oﬂv“haywmu_mﬂ Le 7T
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R ) AN TR oy 8 <~ 9 i = * w RG]
X T D 0 )= T o| © 3 > = 2 A I et
%ﬂﬂmd?mﬁwﬁ éﬁ%ﬁ%ﬁﬂ%m%@%%%MM }ofwjxlo_w
= 5 X A A R TR R RTINS oy ow o O
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I oM T Wo u7| T o P oE oW e N M .8 m,u_. 7w T X B W
Moﬂmﬂ&rxﬁogw]_L;Een_ﬂ%yeﬂ“tmmaobuux‘
- T 8 R BT o

28



o} 1= A9 gunaghs HollA a, é(=ay) B+ ya, o(=av) =5 va, ar =5 raol ZF 7}
DAY 283 29 viddhi 2= AolA= a, ai (=ay) =5 ya, au (=av) =5 va,
ar = raol 7} 7} #AAFC u, va, au FAES folA TR vac- o] P EellA
ARG shube] FEIATF 0 EBE va@ T ya, o)A = 2 FHEH A vl Qb=
ZEofit 3t} I F(Hindu)EH7HE2 o704 dFE A vdi g2 58

Hgoll ek FEl At o FEe FEEY v|wd Qo] ofF FWSISHA
AR ET (R g3EstE AYe) dE BAF uE FEE F9 s Zlsolt:
IR FEA]D FE A guna®t HPIAF —sya-EA] 7]=EH T AEE0,

i- “to go”: &-sya-ti “he will go” (s= FE| AT A Q1 X&of ot njg] HuAle] L1 2o
A sell SAE T

duh- “to mllk” dhok-sya-ti “he will milk” (dhok-i= 23 F<2] s47F 21 guna ¥A] ugl FE)
S o) 59 B3 A Ed 9&l duh-9 BAES Rtk E AL 3 SA oA

«l E‘rﬂ o}‘JrOH At 714 8td Hd 559 B olgt= AFES I,

nud- “to push”: not-sya-ti “he will push”.

A FHE F9 sty AT oS50 apnoti “obtains”,
apnuvanti “they obtain”. - BAE A =L guna®t AW
Al —a-E AT dEE50,

vid- “to know”: veda- “konwledge”;
plu- “to float”: plava- “raft, boat”

deva “god”: daivya- “divine”;
kavi- “poet”: kavya- “poetry”.

2-H)HHE
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T2 ahdm, 44 , e T2 vayim,
A2 asman L1 nas. oW Ao FEERE o diRAIECdA HHA et
ARl 22 v viReARt Be UEse 2ol e ogWsE Aus 7
B2 39 AANEAREC] 3 ol WRARES dAARSE oEAReE vhRbzbA|
2 4e Ady.

AL A9 2

op

=

N4 AR WEFES AAlsh
o fob Agolth. FEE WARGolTEA WARE Al FHHeln], vgate]

CEA] Y oW R kA WFES TR wE

o
&
=
to
I
L)
K
I
N
2

221 o] & (allomorph, ¥:J%)o] o]ole} E]th AlAl A
As @A mgn g 7 AAE Ads g4 AAE FddH 5EHI AR
& HAHaffixes, #aH)E] i 1 AAZLoZFEH ABHFUE
AAZE At F-AH I} Aaorist, NEHINAAE A A A Bt
As dirdgor o ojFomiE A 7heeh ofe &9 Al
=2 Adu. FAAAEL AF s-JuALE ZgH SEAAE 1 3 HEE
- AL 5 Aok mdle FEsAstel] <A
Sk ZFxH- S (paragraphs, THENQFAIA] QoA FolX] FP o2 HYH AT 2 F
HrzzEf o e FAAL ghae vSset vuwd o =Ev. ug #n g
Esdde 9uo TS0 v FAIAAE A 2] e Aol dAAd
HAE onjstd, veE= A7) Ao ghomAE spAto A deAA &ge I
A ARE A RIS S AR A)ar dEs A @9 dA
A3E A5 o]
A A A= A, W, 5T (opative, 77K: “he might, would do”) & Al 7}#]
H(mood, F)E°] Uth BlEd with HAS JESHS AWth /AR 24
AW FARAG gk o9l ® W F(modal, HiA) FAES AW

S = 7 oz HEol dn sAE

AASE Wel 27 e 5%

=)
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o] Ao HlE fHEol &8 u wz «x~x2 3P 9] (action done for
oneself) 2h= o3 27l vt I8y dubd o g o FRE QA v} 1y
@A et vbe] B e UE HE 2 Gt du gd
] |55 Adu s R BE A7) $3F
= 5 AA AATE Ak
A2 7o Pt ojnES E3szl o] Y (allomorphs, ) ES HoFHh
5983 AEQ ojuEx} Teal (FuA}b a-9f dAHE) vgEe
A & AES on e i ¥HEe A ovEd 18l 59
A= U HA ofrjso] 9
oj¢jel = wiRZIA 2 F F AA AA FAdA s,
dEE vk
o dAet gkre v AAEANA 2 w7 R
I A (aorist, NEEE)NA = AT vlZAIIA 2 AF5AR
Abel BbsALS] A g-ole ARAL, LAl 270l B

“which must be done” "2 FEFEA7}F
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=
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r2 do o
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=
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il
4z N 12

=
Ho & ot
o
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X
i
o2

o,
oa
rir
olr
offt
_\-‘L_ll
A
M

of
E,

of
)
2
flo
o
=)
ol

}

rr

H] 6F8 & (nonfinite forms, HFMREIH)ES H& 2% “in order to do”& 2|78t F-
A Alinfinitive, NCad)2F 123l vFR7EA] 2 “having done”S 9V &t (WFRH7FA|
2 AAQl, P WMstEsR &= W AK(participle, 7))t SHAFO] T}

AWrA o8 wiop Bole uF MYz Bu A Y BFsta o BRd w
A HElES A dth

BAb o] 2E o}F AF HAY HEAEI FAATG I 9guE gz eazo
Bed Adoln, urh o A5 278 R S5stEckAale] v 7} “undersh
stand”E Td] AZAskE A obd do] “understand” 9l H] LSt}

2-4-1)% " (Grammer)

agolzojet gRlol MY AlAngme o] wslels dofol
el B9 AR el s Hx " dea 7F
o, aEla eSS © Yol WALE o =
o (F8AeF dlPALE R E W S AK(indeclinables, 1% Lii)s &3t dEE

anda-, ‘egg’, kha- ‘sky, space’, 1¢] 3l bala- ‘strength’oﬂ et 7+
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7+ ek

NFAFEC] Ef(affixation) S F3 thE FAFERHE AE FAE, D550 kuru +
a > kaurava ‘a person belonging to the lineage of Kuru’; nara ‘man’, nara-tva ‘manness’

LAAREC] B5E S8 FAF o2 ERFH IdAHE AR, dEEC] k ‘do’, kartr
‘doer, maker’; gam ‘do’, gam-ana ‘action of going’

)& AH(compounds) &, %5 5] nara + pati > narapati ‘lord of man, king’, cakra + pani >
cakrapni ‘one who has a discus in his hand, Visnu’

FAIZES A2 A(QEE0] gam- ‘to go’)9F oA Q1 A (A EES] putra
‘son’>putriya- ‘to want to have son’).

o]7ke]l AW A HIEE= BHEE AS9 oz7tot) oRAESL duixyow B
StAk(particles, 88 b ol EE°] upri ‘above’)?} HAX|AME3 FX]AlE(adhi, par,
anu)¥} F-A}S(satatam ‘always’)¥ ¢ 7 A}(connectives, iifiiii: ca ‘and’, va ‘or’)E 3}

ael4 Axjo] B E WP ALE(svar ‘heaven’)©] T}

AH(affixe, $ZEHES Wb o2 HFAHAEES atgacchat)®} 4F ¢ AK(infixes,
FAR)ET HOAbElTh S AAHEE olAHel oldBw ol2EE sy
Seln oW slehe HAES A4E WolEe

=
o A% AAAES TFAY B4 ol2E A3 FAFAINES LUk

YAFAZES WAl S0 2 A9 A(gender, Ph)ol <3 EAsE T
At SAolgte Al 7HA AEe] k. AL By Ao

X
o AoddE F gu a8y Aokl APl (female)d} G-F (male)E

E
u
,
n

2491 a4
2 25 @A (masculine) ¥} 14 (feminine)©] t:

7}) nara- ‘man’(masc.) vs. nari- ‘woman’ (fem.)

TAUEAIE dRbd oz g R F 3 (generic, Mf) A oIt w=4< AE Abo]
o &= HAdol 1 FAAR Aol

L) kim(neu.) ‘what?’, kah(masc.) ‘who(male H=+ female)?’, ka(fem.) ‘who(female)?’.

BAFES ogust olelasgl od Fuh (T NI} F4

ol

)
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d; o1zl oty w4} AlE, dEEC] nara-9 a, =T rajan-2] an;
T (number, i Tt Fet ), ada (A BAA =443 o439
243 A3 A (locative)d T4 F2]) 4. €Y deva- (FA) ‘god’= #1T

gAE o] gRiste] HR V)= obgf =3 304 FolXinh

Axnee Ak ws

lEah B B4
+4 devah devau devah
=544 deva m devau devan
T4 deva na devabhyam devah
o4 deva ya devabhyam devebhya
=22 deva t devabhyam devebhya
A4 deva sya devay oh devanam
=14 deve devay oh devesu
54 deva devau devah
FHRAe A% 247 AEe
i SR = s e S E A
= _ .
T4/544 vanam | vane vanani P EE
>4 vana vane vanani A3 =3 |mal J4 |garland’
. TARAIES b BEE S a0 deske |2 A malaya
AP A5 FL3T. vana- n. ‘forest” A-5-2] vlE ¢ |44 @< |malayai
5 1 3 JheEs Avne x4 malayam

= 4
ogrAkel olgust tha Tglel AAbEel glol
2 %

WEAE S olFWetE e v ALY oguEED e a5 o7 v

T 9 S A H A} deva- > devaya ‘to god’, ta(d)- > tasmai ‘to him’

ofgWste] Qlo] YALE HE FEHA Zerh Iy Ao ¥
sz7efre]l P B 2F Moze/ro] PYAEH o' A o] HETh—d
B0 AHg-, @A~ T18rmo] devah  W(vs., ¥) HgAb~T18
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o] devasah; =74 B4 A9 mAAbA118]rE0] devaih W(vs. ¥) Hlth A
2 7118]%=9] devedhih.

HoFs SAY AAS Zd ) AA Bop AR 5348ttt $AF o] ZES H[o 7
A (Athematic, JEFE#)S ZAx} o]7F8 <l ZA(Thematic) & YW o= F 71
Faolth A HA FFS ohge o C
EEC] as + ti > asti ‘is’9} 22, ThIE o7 IS Ak F WA FES

& W I3 ®g a’k, dEE°] budh + a + ti >

of b3t miA| e} 2ol 7=t o] A2 WA F

P& Bt o ARHoR ghET ohAQl azt 1 oo -mpAutat HAbe]-F

g A5E Atole X o B34S doAES w| wio|th Abs1iEme] A}
]

o o749l FES o HoizrH el
FEYEH golus AaHe gAge) |G |gaccht | bhav-

gtk mAsne o)t daEge | TEAA | gam- bhu-
AR Aol Bysta, oy of |$E |jagam | batbhd

A EE o] 32 (derivation, /JRi)Oﬂ n] X k) gam-i-sya- | bhav-i-sya-

= AHAES Hollth. dE i/e/ai, u/o/au, r/ar/ar. Hlt}o1e] A4, FAR=
& eSS Adr}. H}i ? 5 32Y ofIE gam- ‘to go’¢t bhi ‘to

ZF o252 AEAQ = I AP (punctua)EE dAAH A9} Fe a9

Tt A4 (aspectual, Wi Q1 AU ES AlFgrh. 7} of 22 ofg] #9} £
A H(moods, E)EC ©] &t}
21 A gacch-a-ti ‘goes’ bhav-a-ti ‘is, become’
=AY gacch—-a-t ‘may X go’ bhav-a-t ‘may X be/become’
HEH gacch-a-ti ‘may X please go’ bhav-a-ti ‘may X please be/become’
7199 ¥ (optative) | gacch-e-t  ‘should go’ bhav-e-t ‘should be/become’
Ak gacch—a—tu ‘must to’ bhav-a-tu ‘must be/become’
At HA} mE otEe] AR A AAI} FAAA FES AYE
Wi R A AAHE (A AA ] A ET. e dA oftES ofd ZoE
< oguEE 7 Al
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2 A gacch-a-ti ‘goes’ | bhav-a-ti ‘is/become’
7+ Z ¥ (intensive) jan-gam-i-ti ‘keeps on going’ bo-bhav-1-ti ‘keeps on becoming’
AL ¥ (causative) gam—aya-ti ‘X makes Y go’ bhav-aya—ti ‘X makes Y be/becomg’
3] - (desiderative) | ji-gam-i—sa-ti ‘X himself want to go’ bu-bha-sa-ti ‘X himself wants to be/become
Zb AlA B P dAA T o]d A 30F ol Al 7HA JIAETH Tt
Aot Bt AZEA S AUk VAR 4 AA e i g8 E
A= At 55 sZtHmiddle, FiolgtE F 7FA El(voices, &S
At} gacch—a-ti/gacch—a-te ‘goes’, bhav-a-ti/bhav-a-te ‘is/becoming’
st AAER HES 7H7IE ofdl 19 22 w2 $AMEEC] 9
A A 5 E A gacch-ant ‘going’ bhav-ant- ‘being/becoming’
& A 5w A gam-ya-mana- ‘being gone to’

gacch—-a—-mana- ‘going’

bhav—a-mana ‘being/becoming’

ga—ta ‘gone to’

T
T

ga—ta ga—ta—-vant— ‘gone’

bhi-ta-, bhi—-ta-vant—

‘that which was/has become’

1:!] EH‘—S‘%%/‘]’ gam—i—sy—ant— ‘he who will go’ bhav-i-sy—ant— ‘he who will be/become’
D] ﬂ] %‘ZJ’/'}T\“%:‘TT‘:_L/‘]' gam-i—sya—mana-— ‘that which will be gone to’

=354, 4 obegfl #ef #2 W2 Hl(non-3F)A FAIE =] ATh
= AL ga-tva ‘having gone’, a-gam-ya ‘having come’, bhi-tva

‘having been/become’, sam—-bhii—ya ‘having been borh’

)

gan—tum, gan—tave, gan-—tavai,
to’, bhav-i-tum, bhav-i-toh ‘to be/become’

gam-a—dhyai, gan—toh, ‘to

EALE ALE gam-—ana, ga—ti ‘going’, gan—tr—- ‘goer’, bhav—ana— ‘being’,
bhav-a ‘being’

e Foldl FAke A4S, WA HAFES NG ofF gk ole @ B4

o ARl AE A FIEAT. FAFE A Agden, AEEe gy

Egon AN RARARANE E4uT. WY Qsneme] RAY

(infinitives, M) F4-g thdto] @ 3 -tumo = Fo| &3t dAl o

o] AL dmel AAAMA 5 vE oulEo] EF A e ddd
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=2 9AA.

LA

(periphrastic) & T &

S|
A

el S
EAARFES AN BAAES

°

&

il

].

S

o] vjZ 1

(¢}

H
=

-
T

pataz mah
pata tha

pata nti

¢

mata ah
pata thah

pata tah

o] pat— ‘to fall’e] A S% FE=9
AxqiE]mole] A AlA

-

s

o] 4

=
T

ol 4

¢
e

pata si

pata ti

A

Lol Er 7ot //

o}e)

:AO

—_—

<H

2-5)TEE.

s
[
&

} o2

)

AP E
o], F0]+ A}A (oblique, M%)+ Z A EZ 0]

1=
o

3t/

A E o

2 AHrEvh Ly

L

f

=
T

]

&

ol

T

u
R

]

i G AAL

PN
=

]

L.

o
A

=

9/]

sa—/ta-
5

HolZ et 3

=2
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U

X

£
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=
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T

T

] 7]

4 2)+ §4h 2

249 4

o4z
Ly
2

(

i

U

5
e

i

A

4
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)
~

4B weh o o)

T

°
p8l

HozAe

=
K3

9]

\

| Boh ¥ WA o=

9

ol

&
)

il
—_

)A
]

ARRIEY

°©

AxagrErs A9 A o]-4’(free word-order) do]E F9

Hoh

ol

Fol BAo] BA} f8olt).

Ao A o] 3A-FA (topic—comment, uddesya-vidheya)o]s=o] b

)
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2-e)HItH (AT =)ol A 1 AATIEES| 2,
Aoz HuA, dbamees o Abd
al

R 25 E Hold ztom Tl 8@ AYE o2 o} Lptth—a3
of oA WA HAND A9 ole Aol S e ge wASS @

23,

DAk E Y] W Qe B354 P50 BE
L)EE ouEAolal FEEAQ EAHEY &4
CRIEFHARZSEH Y B2 dolE53 gl IefFiol7t ofd E&ojEo
Hrpewelsty YA 02 FAH

2)2-3} ou 23t LEE v XE ESo)(vernaculars, HAEES] A3 o
v

%,

ol g Wl oAl U] Ul wARON Telm FWow thE A5 e A
Aol sbznEle ApgAEe] @AAQ S99 e dHo wy s
o Sl FAEE 71%A o dideal, HAD Abole] oWl tol7t AT
senelemo] AFgA} Be) o delmass, o) fae By o WA o
ol Aelsbe Ao, et ¥ gEAASE wr) o EdolHelglt.

ol vehEol Folxl A, 7 jhxgmele Azbe] AAA Y AkE oy

2-NYUE FHol¢ke #AE.

ol o] RgAAe Mzl FEYAA destginh. AglE +a, e,
*01v a® A KoM, #3, *6, *0v a= o A (coalesced). 71 A}, ES5HE
(ablaut, REFFiEf) 2ta B89 % fFHole] FEHSAAS AA A4
o] ofmiEl I Th, 17 Al e, *0, *&, %0, zero®} *a, *0, *a, *0, zero7} AtA~I1E

oAM= a, 4, zero® AR AEGHo| FSASe REHOF [ YA 1
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9}, AT ) d, dh(22]3 B 58 JES)o] A 714 lEfHo] &
= HEtdts FollA Zolrh.(o]o] txH= oWk o] mprix R Z1gfo]
ojell A 2Ela FEAHOR 3}9019} SdojoflA] FAHET). & g HoF <l
frido]l =77/l (abiovelars, FHETEZ AT 7N (velars, #KI1&E ) E0]
AW, A E=fHo ﬁ?"ﬂ](palatal &) EsEe] s w el A1l
wol a2 7] A oWl 77tel FA2E Dk AdxfHol A AN w4
< ol AU2EdqAs A9 Ned S22 e Ho] fARTRIE

A

[

off 1

fro] «k: Abx11E]E ),

Adubr o7 AlApigmE 2 dojE Hu ¢ WA AEfFHo Y FHEZ A
AE BESHL e AoRE hFEo] vk 2eal of¥ AkelA 2312 AldA
A RIEFHARA S Al HAE BESTH
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3)?1H (Hidn)

gRd H Ug-ar
sartaal & g«

T ST FEH
¥ Ffaarfaa T
" et .
falfFwg
(22.4%)
s (0.2%) H28%) TS
(87, 7%}
T
(85.5%) - TR
o g A
weg WEeT Ferairerry
. (23.8%) .m @09 " 0a.7%)
*
Y T
(6.3%) p
EhrT st FriEn
gy
o gifeart
(1.1%}
k‘.l {1.05%)
T
(893.2%)s

Hindix 7]2% 133,500,000 W9 5SS A Q9] FErpojo]r},
git] = dlg(high)dltys 19 M7l AAE Fort Williame] Collegeol| A 3=
AHl FAREN A AlTd dofAPS 3 sty dojz At AL
Delhi <% 18]3 4§ Gangetic Doaboll Al @&zl 2}=to](nernacular, 184
ol grrojxon AR FRAAEC o ALEEH dojz2 A HAUgkth Fof 1
AL oAl rm ARgRlor A a2 Ay dE-olgkols T I o=
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Aol o] =&Y, AEAQl 2o ©@rloz (MY 3y 7ol s
/= Linguistic Survey of India, vol. ix, pt. i, pp. 50-5, 1916 H.2}).

GUJARAT

Hirndi
Gujarati
Marathi
I Konkani
Bengali
Oriya
Kashmiri
[ Assamese

FRADESH

MNepali

Konyak
. Manipuri

Khasi & Jaintia
[ Tamil

[ Malayalam

Gangetic Doab =
o] = FHYe +dS A Mutta(Mathura)

Bhasa( Braj Bhasha £+ Braj Bhakha ) @& #pAlel 1% HJCH_% Z 9] shyE
7]

ZHRT MR Ay vE Wdse ad ’H(High HindD7b A7]el o4+
Hindustanio)th. A% 3 t]¥ Seorge A.Grierson 79l «]OH U o] EH{oll A
o] FzhA el agla ¢ F9(intermediate and outer) ¢QlE-olgfo]l =3} FEIE =
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m

o249, Madhyadésa(Midland)®] 1 do]& dzmso}h AREITE U 714
a3k wAE, & Bundelkhand®] Bundék, Braj Bhasa, =% Doab®} 1 &HZ:9]
Kanauji, Z12] 3 Delhi®} 735 Doab®] ¥4 Jindustanai= AT} Jumna 1Y H
JH- Doab?] A%< Bangari 2} & Wrlo|t}. Kanaukit Braj Bhasa<l 47 s)
A #AF =, o] AE B2 9F 1850 d 7HA HAEe] Yl o (literary, L
iAol A (vehicles, #E, B ) Awadhi®t FEFHTE 1= AL RE 1A
&& F LA o]t} Braj Bhasai= Krishna®} #& =™,  Awadhiv Rama <3}¢} ©]
| AdE AR oF AREH

Oduh®} Barhelkand 2} Chattisgarhoﬂ A A= FH-4 2 (Intermediate) 2 -0} 2k o]
TR AF= Ao a8y Fod A Ado 249 P fdid A=
7he AlQlelw shel7bolar, 17 ‘ﬂﬂ Zhell 52 Tulst Daso|th. 1o At o] %
S e AR % 1oz} ity FR-AUE O 5%E Biharts 1E
a3 @Rl Marathis AU, o] F 7HA S 215 (outer, SHT)A o ot
Oudholl A D3| RA = Awadhi(Avadh))~ 557 7 S83 woo|r)
Chattisgarhi®} Bageli 2= T2 WAEL 7|58 THES A9 AYA XAtk
F-3159] 7fZS 984+ Lingusitic Survey of India®] vol. vis H.&}).
194171 293 F= GF stollA e v& =y} mrA =, Jogf ¢/7F £3

N

Ao

2

2 Hudt F(verse, )Y #FH FAEZEE HoY &AM F2olofy],
)

A7), GAL, EEEE, v AT 5o AR A FAEd

449 BEAC] Faha Ak AR FAES AT
Q0 Z

/MidniT= Q=g olte] Qlk-olgtHt 7HA| 5—?5}‘5, Ewol SQlm-ofzf
(Indic)ololth. gt]= A HA e F HA dojZA Q1% ke 2 o 1 o] 4]
AveE3 18] 31 Fiji, Guyana, Mauritius, South Africa, Surinam, Trinidad®} t2 U2k
= ot Q% B 4 Wnt geo] AlgrEol ofsiA etk 23S Gt o
Bof Qo] FAdo] AQE At} wlz7EA| 2 1712 Bihar, Haryana, hmachal
Pradesh, Mdhya Pradesh. Rajasthan, 12|31 Utter Pradesh®] 1= &2 F2dojolr},

3-D)YAL
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Aol molgfo] 5L Al 7HA FHER wHglivta WYy, #oits )
o) g7/ E o)E EE = Old  Indo-Aryan 7] ¥ 15005-F o =f
7194 60030l 2 Ut} Prakrit®} Pali®t Apabhramsasell 2]38] thE ¥+ Middle
IAS Z27]1(7197600~7]1 ¥4 H200)9F o] 71(71 9 200~7] 4 F-600)9F F7](7]1H9F
600-1000) = Umﬂﬂr. Bengali®} Hindi®} Marathi®} #S 13 dd =& NM2&
(New)SlZ=olgkol E& 71905 1000~12001d Alololl A F-2E AEolgta FS5t)

Hindi=  8417]¢k 10417] Atele] 27| F-&d Aul st A3} 554
AFEE (parois, WA HE)E B3t 2 A th(Rai 1984). Khari boli #Fal <
B2 Delhi 75 */<% =22 Afgans, Arabs, Persians, 123 Turks®] #| & AlgE3}
o] ATAEES Y3 A& FEAoo] EIE AT, 1L Perso-Arabic
2AHER 2o T2]al ofo] e HEA ot 2HEH Y B2 AgolES AUl
H (Turkic orud ‘camp’ZH-H Q) ‘Urdwetal &2 §v vdgdoz Hxp vl
A AFEY doje a7 ABOEEFEH AU oR AFEfT. Ade L
2= AN ERHEHE o35 183l Prakrits®} AphbhraméasZ2F-H & A=
&Y (conventions, 17)E Wol& % th(look ... for). o]&fgt A3}o] tpefglo] A= A}
HEI dolEs 7HI7I= dEA o ¥ERFH 2 ‘Hindi' il deAA i
Hindi¢} Urdu®] 3§ do]% 2o HindustaniZ =220} g0 ef 2=+
12417] o] F-o] o= ARE-HlTt.

Lo

K

N

rd

3-2)=73 %
Hindi®] 24849 Sl 552 ofd 3 12 20 vehdh

TapLE 1. Hindi Vowels
Fru:t Cenitral Back

High
Tense
Lax : +

Mid
Close (tense) e -
Open

Tense E J
Lax 2

Low (tense) i
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TaBLE 2. Hindi Consonants. Sounds occurring only n
loan words are in parentheses.

[ Labiai Destat Retroficx Palstal Velar Uvaiar |

Labial Dental Retroflex Palatal Velar Uvular
Occlusives
Voiceless
Plain P t i - k @
Aspirated ph  th th ch kh
Voiced
Plain b d d jL ;h
Aspirasted bh dh dh
Nasals m 0 (m) (8) (m)
Sricati
Voiceless (0 s @ 3 @ b
Voiced {z) @&
Vibrants
Plain I 1
Aspirated th
Lateral 1
Semi-vowels v ¥

4 714 dded A8 R 3de Abeld] adidlEolERo]d R (kal
‘time’, khal ‘skin’)@} wiFH7HAl= #4714 9Dy 54§71 Gde5E5 Aol
l=fold LA FE(AEE] *ghrdho, Hindi ghor ‘house’)S 4| gt}
2 ayglzolzko}d EAQl HHA (retroflection, [ i#)%= -f-%] ¥l Thtota ‘parrot’, tota
‘lack’). B0l A FE S (oarl, NHAEE)T Y] S(nasal, =)Ao 18] 31 o] ¢h(lax,
slifR) (&) 1 (tense, k) Alo]e] o] RHEOIH

&Al(stress, #F)= T AA S5 A oA gr: BEF wpx|uto] opd FpA F
= gAed AATE FAEolER -, Folxinh gl oAM= Be
Adole} wpzt7A| = ol ZhAl f1Aek F¥kgle]l FAEv. dEE0°] déhati E

dehati ‘rustic’.

O

%
9

3-3)227| W (script).

glo)= v A R REA772]EE Marathi, 123 Nepali A% 242 &= dHHY
7te] 23 PERE 2ot ol¥l Al 7194 500 d Heol & gy Brahmi
saYEY Fiolth MepauE obgtels snelels ejolsols) wElolE
99 2agER AR B Aol 2AUEY Feolgn dMHoz o
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Ageh, Muustel 2AYEE GugdA el & Qs By

Az FHAY B e BeES 99 74 BEsEES Fues A4
NEE PAHQ S PARD RS, gl o] ey Ex UE 2E
o] AWE e e E@A NEES AT AV HH BE Aolel T4
S FAAA FEvigol ATt Lol 2R 2o o0 BE A9Eo] BT

AL oY (McGregor 1977).

3-)HEHE.

3-4-1)HAHH ) AE, nominals)(Kellogg 19382 =3},

Ao BAES T AR A4S 7)) SlE et o T g= 7 7t
A ol doer HAH oAgelgts kA sl X‘@ (direct, TEHEH)

7} AFZ (oblique, RH&)T A (vocative, H%) oleb= Al 714 HEo] Utk A4
3

AEL WA FHell FAATE & o AbgEY AES] de Fae aela A
AEe] WA BEEe] S B4 ofEste] th2 A Wkt ofY %
35 F=xshet

TagLE 3. Hindi Noun Forms

Singular Plaral
Masculine Nouns
Ending in /a/
Direct larka “boy’ larke
Oblique [arke Larkd
Vocative larke larko
Masculine Nouns
Ending in /i u/ or Consonant
Direct ] = i
Oblique | sunar ‘goldsmith "
Vocative B——
Feminine Nouns
Direct | matad
Oblique | mata ‘mother’ maiead
Vocative matao |
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250l raja king A, - LU o GABAES B4 AHA w5 A}

Ao A WakA ekt

rlo
X

PEAEE WA Pol on, ax BUE P84S
oF A3} Aol Qo] A3t} dEE0] accga ‘good’% w9 v A Aoy, L
4 WEe UeA AL accheolth 1 AL RE 57 AL 9

Ho
i
IS
)

FAFE 9 S X]AK(postposition, FE )T A (possessive/genitive)S  A| £] 5}
W ERxteltt, 4 #AES Ve T8 FHAES FATAE YE
+(agentive) ne, ‘A A/ A ko, ‘E=T-4/YH/comitative’ se, ‘X ZH me, A
A’ por, ‘BFFARA(A=a,e, B i, FEAPAA S} 2 AAE AT kA, 1]
3l ‘benefactive’ keliye©]TF. o2 E33E S X|AES o] EE59] ke upor ‘above’ <} ke

bad ‘after’ Soll A ¢} 2o oje] BAESS st

PEAES WAERT O Be 4 P45 Atk obd =¥ 48 nek

TABLE 4, Hindi Pronouns

15t Person 2nd Person 3rd Person
Mear Remoe
5g Pl Sg Pl Sg Pl Sg P
Direct meE ham 7] 1] yah ye wath ve
Ohblique mugh ham (3171 fum ir w = e
Possessive merd hamarA  terA rhard  wrkd frrr ek 4 urkA

303 A F A5 Y I(proximate and remote, i#iT) A AlAFE(yoh ‘this’, voh
&

‘that’)et FUstth 1 AAT 2 94 PPAEL 54F015 YehlEs AL neS
AU aAE59] 4474 FAESE AT A (obli, #H%) WEAIE S oW
FAAET A AMEEE 5EE FEH (syncretic, a1 5SS Adk
A 390H B4 F5F0lE YEhE 248k 370 unhone, vnhone©] T},

% 74 FAAE AUE AH B B A5 o2 A Hduxe J4=

47



AR ape Atk A HEAE PRRIZEAR ap Cself ol th—ARA I} AF-A P
opnAT= Atk X G2 opne aple PRIHAIR BE A ECA AT HEALR
AT,

qE YUAE kond kyal 7t 7 AR} FAE AL o] A5 A4 B4
2 kise, kine 52 A A5 I G5 kset HS kno| T}

53] A5 FEE oo, A i FEHQ AF E= &d=(echo-)
Hgtel Azt Hujol Farg e ouEs xd@sty] fal ARgET: dEE] lal-
lal komiz ‘deep red shirt’, bore bare mokan ‘(various) large houses’, 5=+ pani-vani ‘water
and other beverage’. o|W| ¢} A ¥ = F @ojE5E& HIFE Tl o EE0] ghor-

dvar ‘house-doorway’ ‘home’.

d

3-4-2)FA}.

A0 BAES F b F2d 4 desel TPEC @ Zo RS B
) Ak BAHES wEo] Y o AwA S| aojlweletole] fateltt. of
g F 5= wHoh
TaBLE 5. Hindi Causative Formations

Double
[ntransitive Transitive Transitive Causative
ban "be made’ bana 'make’ _— bamva ‘have someone
make something”
A sikh ‘teach” sikha ‘teach’ sukhva “have someone

7195 6007 10000 Alelel]l =¥ AZL, T WA FX|(device, HEE)T
bhag ja ‘run go’ = ‘run away’, paka de ‘cook give’ = ‘cook for someone’, 5=+ mar dal ‘hit
pour’ = ‘kill someone’ ¥} -2 2] d# | FALFEES AAHETE o 7]oA F W
A FAE A AA B 2 A oS AlREAY e A6 o] vR
gk Z}ol(shade)E G =T

AAEA D FAF B3l g T WA 849k AN 84S dolo] T
A 71 Aot} o &5 9] prosonsa korna ‘admiration to do’ = ‘to admire’, sucna dena
‘infomation to give’ = ‘to inform’.

SAE ssee’oll OB EEHI|IZF FoA =t 22 &8 FHEER FAES T

<t

Ayttt o] dekh, PI¢kE (28]al @A AL dekhtA,



S

i) dekhnA.

]

83l F-A Al(infinitive, N

dekhA,

el
i
iz

o}
TR

2&321 %

22

[e)

iAo

9

iW)oll 2

f

A3}

g FomAM ARGEHM,

R

¥

k<)
pal

= FE vga il

Aol Qloj o]

-
R

I} A (preterit, #WXK)E

A

T

AR
5= Z(counterfactuals) S-S E3}
R EARE

<

gA) T+ BAAMinfinitive, &
ar
j =

=
=]

o]+ Z5A} eoha + ho9l

= O
=

Lol=1 > % (periphrastic) ‘7= Al A

B

8]

S

AL EA)

T

°
pol

|3k, F-ZAH(infinitive,

i

ok

=

[¢]

3 7} 429b Ao

=

19 ‘=A)’(neutral)

A5 el Bah

1

1

o

3-5)TEE.

Gk FA)

A&

1 Fo] 20| Fatolrt. o

~

o
o
il

)

)

i

Jo

=

AEZS

=
w

4 AFeF2 42(moved around)$lTh.

I3

_(H

‘there is a book on the table’

“1)Mez par kttab he.
table on book is.

v

AsA B33 aeal ggHolof
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A AR FA o8 dAFTH([EFEARES] A ole Al dlgshe AHsARE 9
Fo7F dA =] A (ergative, BBF)TE). L2y L A EAo o= o= 4
A

AAE A FAH G4 = 397 v FHFS A FAA host At
eoh
L )Lorka kitab parthta he.
boy(‘F7d) book(¢1 /) read. 7] = (FA) & A.
‘the boy reads the book.’
) Lorke ne kutab parhi.
boy(‘H) AGT book(¢]4d) read. $+5.(¢14d)
‘the boy read the book.’

=) Lorki nesohellyo ko pukara.
girl(414d) AGT friends(*] % 5 5) OBJ call- 2t 5 (‘74 ©)
‘the girl called her friends.’

oA ow, qry= BA FAF dvs. ¥) $2QA AL A FAF A
o] &-# (volitional, ERKAY)OIA] &= SAL 1P Il A H(affectitive, FEFHY)E A
BAA oA g sAF AlolE FEgtth &A1 FANE 1 2o FolE 8T

3

? } Feel Folol 43 f‘fﬁﬂ

FAR ool korE Bl B3el oM FA == 4% (conjunctive)> 0]
PAS/HAES £ 7 279E wE Jre o 1 gnsS gdss
= e O o des d4sy] fd AAgEn. [HAFAE YEHl = E A
(agentive, B){F15)2 SAFA WALe]l A4 gollth HulAl valad Tl olair ¥
cRal=3
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o}

(with), 12]3L 17

SHA 8=
“J AH(determiner, PR

%4 gte] @A)

=
[}

st

g

Al A} jo ‘wh-’&

3T
ar

W)= Aol A

A

s

ki3

-
T

‘that’ S A4

se mila tha.

wh boy today you with meet. ¢+ 5. that yesterday me with meet. $+5 A

kal mujh
‘the boy who met you today had met me yesterday.’

var

se mula,

ap

) Jo lorka aj

WS EE

F7FA] 2 S X AF-H 2] (the post-head position)©l] A]

Z
o] 1 TAA

v}

o
| SN

A A

)

Alr

] Cl=

<y
!

el FAHQ dojmA ALgHM, A=

W+ F

Tor

A
(courts)o| Y+ F3} 18

[e]
R
1t

7}
=2
=]

m_wwo

ol A

iyl
B

qm_uvo

oy
aig

™
&

e

s A
H

gl

Aololsel ~Ejde

12]5)% Y/ (day to day)3y A

1=
=

q

A

al7)

)yell Al AR T (Yamuna

fis

}8}3} 7] < (technology, %

ol

Kachru) //
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2+

1)o1=ofako] s} ol o] ghol
D@ s L5
2)ikz1rero] 13
2-DYA} ... 14
2-1-DHE o]
2-2)Z227] AA
2-3)§ 4
2-3-1)F 4 .25
2-3-1-)ERSE

-1 =

2-3-1-2)A4 55 ... 25

2-3-2)879 8

2-3-3)AE ... 27

3-3)227] 9

)FHE ..
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a8 =¥ x4

6)olTF PFAE ... 10

7yolghol A& 11,12

At 11E] o B AR S L 13
MUY E .. 18

10)AF =11 23 | 21,23,24
1HE B U7ke] 248 ... 22,23, 24,26
12)2k2=11e|reo] PYAPASEE (.34
13)Ak2=118]rmo] FARAIAIL ... 35,37
1A~ T1E o] FAPHE R ... 35~36
152k =118 reo] BAME S L 36
16)2k~118] o] o] EalojEo] o . 38
17)glgo] A= ... 41~42

18)%1 ] o]
19)g1t]
20)31 o]
217l o]
22)%lt] o]

i
N
W N

N

£ B 2L |
12 o > do do
oftt
f{rt
N

>~
=

ofk
il
N
0
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